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NEPCNEKTUBbI PA3BUTUA COBPEMEHHOI0
AHTTIWIACKOT O A3bIKA B EF0 PETMOHANbHbIX BAPUAHTAX

7

THE PROSPECTS FORTHE
DEVELOPMENT OF MODERN ENGLISH
LANGUAGE IN ITS REGIONAL
VARIANTS (ON THE EXAMPLE OF ASIAN
COUNTRIES)

N

M. Kochetova

Summary. The article is about the development of modern English. The
objective of this work was to analyze the integration and disintegration
processes taking place in modern English, and to determine the vector
of its further development. Taking English language in Asia as an
example, it is shown that English is no longer the colonizers’language
in the developing countries, but, on the contrary, in its regional
variants it is called to unite peoples previously divided by languages.
The result of such a union can be a single supranational variant of the
English language in Asia which will contribute to the development of
interethnic communication and to the maintenance of its speakers’
national identity.

Keywords: development of English; regional variants; Asia;
international communication; common features; integration;
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COBPEMEHHOM MUPE TMPOUCXOAAT pPasHOHanpas-

NEHHble, OAHAKO, BMOJSIHE KOMMIMMEHTApPHbIE

N He WCKJoualoLWwue apyr gpyra MHTErpaLuoHHble
N Oe3nHTerpaunoHHble NpoLecchl. DTO KacaeTcs Kak pas-
BUTWA COBPEMEHHOro obuiecTBa B LENOM, ero counanb-
HO-OKOHOMUYECKUX U MONIUTUYECKNX HamnpaBleHWUN, Tak
N pa3BUTUSA COBPEMEHHbIX A3bIKOB U KYJbTyp, B YaCTHO-
CTU — AHMINACKOTO f3blKa, MOCKOJIbKY VMEHHO OH fB-
NAeTcs cenvac BCeobWMM CpeacTBOM MeXAYHapOLHOro
o6LieHMa 1 NpuBeKaeT K cebe NpucTanbHoe BHUMaHNe
YUeHbIX.

Mo nprnynHe AOMUHUPYIOLErO NOSIOXKEHUA B MUPE aH-
FMAACKMIA A3bIK CTaNl YAOOHbIM YHMBEPCabHbIM WHCTPY-
MEHTOM KOMMYHMKauuKn. ITO ABAAETCA MPUUYUHON TOro,
YTO OH MPaKTMUYECKN BbITECHUN ApYyrue A3blKU U3 Mexay-
HapOAHOro KOHTEKCTa, CcTaB BceMupHbiM lingua franca.
AKTyanbHOCTb faHHOW paboTbl onpefensaeTcs Tem, UYTo Co-
BPEMEHHbIN aHMNNCKNIA A3bIK NPOAONXKaAeT pa3BUBaTbCA.
Pa3BuTUE 3TO MPOMCXOANT Kak «Bry6b», Tak U «BLUMPbY.
CoBpeMeHHbIVi  aHFMMIACKA  A3bIK  NpucnocabnmeaeTcs
K HOBbIM reorpapuyeckyum 1 COLMOKYNbTYPHbIM YCIIOBU-
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AnHomayus. (TaTbal NOCBALLEHA NPo6NeMe Pa3BUTUA COBPEMEHHOTO aHIMii-
cKoro A3blka. Llenbto faHHoil paboThl Gb110 NpoaHanu3npoBaTh MHTErPaLNOH-
Hble 11 le3UHTErPaLIMOHHbIe NPOLLECCHI, NPOUCXOAALLIE B COBPEMEHHOM aHINMii-
CKOM A3blKe, U ONpejenuTb BEKTOp ero AanbHeiiwero pa3sutus. Ha npumepe
AHINMICKOro A3bIKa B A31M NOKA3aHO, YTO B Pa3BUBAKLLMXCA CTPaHaX OH bonee
He ABNAETCA A3bIKOM KOJOHM3aTOPOB, a, Ha000POT, B CBOMX PervOHaNbHbIX
BapuaHTax OH Npu3BaH 06beAMHUTD paHee Pa3obLLeHHble A3bIkaMu Hapofbl.
Pe3ynbTaTom Takoro 06befMHEHINA MOXET CTaTb eANHbIA Ha-HaLMOHANbHbIiA
BaPUAHT HITINIACKOTO A3bIKa B A31K, KOTOPBIii byeT Coco6CTBOBATL Pa3BUTUID
MEXHALMOHANBHOTO 06LUEHIA 1 MOAAEPKAHMIO HALMOHANBHONM AEHTUYHOCTU
TOBOPALLYX HA HEM Jtofieii.

Kntouesble c/106d: pa3BUTUE aHTNIICKOTO S3bIKA; PErvoHasbHbIe BapUaHTbl;
A3ua; MexayHapoHoe 06LLeHue; obLiue YepTbl; UHTErpaLmA; Ae3uHTerpaLus;
dYHKUMOHANbHbIA.

AM CBOEro cylectBoBaHuA. Mponcxogaiyne B HEM WHTe-
rPaLVOHHbIE U [e3MHTErpaLNoOHHbIE MPOLEeCChl NPUBOAAT
K MOABNIEHMIO MHOMECTBA ero NoKasibHbIX, PErmoHasbHbIX,
BapMaHTOB MO BCEMY MUPY.

lNMPOHMKHYB Ha TeppUTOPUIO MHOA3bIYHBIX FOCYAAPCTB,
AHMNNCKNI A3bIK NMPUXOAUT B KOHTAKT C APYIMMU A3blKaMu
1 KyNbTypaMm 1 Cam NMpeTeprneBaeT onpenesieHHble npeo6-
pa3oBaHus. CTaB MHCTPYMEHTOM peun, yaoO6HbIM CpefiCTBOM
MeXHaLMOHaNbHOro o6LLEeHMsA, OH NofBepraeTca npoueccy
aKKynbTypauumn. Bcnen 3a nameHeHnem ceoent GyHKLMM OH
MEHSAET 1 CBOK CTPYKTYpY, Npucnocabnueaerca 1 BUJOU3-
MeHAeTcA, obpa3ya MeCTHble HauMOHalbHble BapWaHThbI.
WHbiMn cnoBamun, aHMMWINCKNIA A3bIK pacnafjaeTca Ha pAag
pernoHanbHbIX BapuUaHTOB, NPMUCNOCOBNEHHbIX NPeACTaBU-
TENAMUN COOTBETCTBYIOLLNX MHOA3bIYHbIX KYNIbTYP AS1A CBOWX
«HYX» [1; 2; 6]. A uTO panbLe?

Llenbto gaHHOW paboTbl 6bIIO OnpeaenuTb, YTo NMPouc-
XOOWT 1 ByZeT NPONCXOANTD C aHIIUACKUM A3bIKOM Ha OT-
JaNeHHbIX OT aHrMOA3bIYHbIX CTPaH TEPPUTOPUAX, B KaKYHO
CTOPOHY OH MPOAOIKNT CBOE pa3BUTHE.
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MyTn pa3BUTUA pPerroHasbHbIX BapWAHTOB COBPEMEH-
HOro aHrMMINCKOro A3blka, Ha3biBaeMbix cervyac Englishes
unu English languages, cpaBHUMBI ¢ Npoueccammn ero nua-
XUHM3aLUM 1 Kpeonusauum 6onee paHHKX NEPUOJOB ero
pa3BUTUA Ha MHOA3bIYHBIX TEPPUTOPUAX, MOCKONBKY OHU
(NyTn) ABNAIOTCA CNEACTBMEM KOHTAKTa aHMMINCKOro A3blKa
C MECTHbIMM fi3blKamu 1 KynbTypamm [18].

PervoHanbHble BapuaHTbl aHMINNCKOTO A3blka ABMA-
l0TCA, IMaBHbIM 06pa3oM, NpoAyKTaMu pacwmpeHus bpu-
TaHCKOM ViMnepun Ha pasBuUBalOLiMecs CTpaHbl B Nepuoj
¢ XVI o XX Beka. Ho B JaHHOM KOHTEKCTE Ba>KHO HE TONbKO
N He CTONbKO cam aKT KONMOHMANbHOro MPOLUIOro onpe-
[eNneHHOro rocyfapcTea n GakT 6pUTaHCKOro NPUCyTCTBUA
Ha JaHHOW TepPUTOPMM, CKOJIbKO CaMa KOHTaKTHaa CUTY-
aums, BbI3BaHHAA 3TVMM UCTOPUYECKUMU COOBbITUAMU —
SKCMaHCKA aHIMMNCKOro A3blKa M 3axBaT UM HOBbIX Teppu-
Topuin. HekoTopble fa)e paccMaTpuBaloT ero B KayecTse
A3blKa — «yrHeTaTeNA» MHOXECTBA APYrMX A3bIKOB U KyJb-
Typ no Bcemy mupy [5; 14].

B HacTosALWEee Bpemsa 0co60 OCTPO CTOMT BOMPOC O TOM,
KTO onpepenseT n KTo byaeT onpefensaTb Gopmy CyLLeCcTBO-
BaHWA aHMINNCKOrO A3blKa 3a Npegenamu ero PoanHel n oT-
BeuaTb 3a ero passuTue. TPagMLUMOHHO CYNTANOCh, YTO 3TO
HaXoAUTCS B KOMMNETEHLUUN NNLWb €ro HOCUTENen — Xute-
nein aHroA3bIYHbIX CTPaH, CTPaH «BHYTPEHHEro Kpyray [16;
17].

TakaA Touka 3peHna MMeeT BCe OCHOBaHWA AnA TOro,
yTOGbl TPAAMLMOHHO ObITb MPUHATOM B BOMPOCAX uU3y4ye-
HWA aHTIMIACKOTO A3blKa U 06yyeHus emy. OfHako cuTyaLus
B MUpe 3a NocnefHne rofbl U3MeHUNacb B TaKOW CTEMeHH,
UYTO COBPEMEHHblE Yy4yeHble Yy»Ke MOABepralT COMHEHUI0
[aHHbIN NOCTYNaT — BEPXOBEHCTBO OTHOCUTENbHO Hebosb-
LIOro Konm4yecTBa NoAen-HocuTeNnen aHrmUNCKoro A3sblka
«BHYTPEHHEro Kpyra» Haf ropasgo 6onee MHOrOUNCAEHHOW
rpynnon ero nonb3osatenen [7; 8]. Cpean nocnegHux —
HOCUTENWN aHINIMNCKOTO A3blKa — NPeACTaBUTENN HeaHrno-
A3bIYHbIX KYNbTYP, KOTOPble B COBEPLUEHCTBE UM OBJlageni
MU UCMONb3YIOT B OOMNbLUMHCTBE OTpac/iel COBPeMeHHON
XKU3HN.

AHMANNCKNI A3bIK 6onee He aBNAeTCA OTpaXeHnem aH-
rNoA3bIYHOMN KynbTypbl, MOCKOJIbKY ABNAETCA CpenCcTBOM
ME)KKyﬂbTypHOVI KOMMYHWKaUunn N NCnoJiblyeTca npeacra-
BUTENAMWN OPYIrNX KynbTyp, NpeBocxogAwmMmmn no YncneH-
HOCTWN HOCUTENEN ero CTaHAAPTHbLIX BapMaHTOB. I'IoaTomy
pa3BuTne COBpeEMEHHOTO AHINWIACKOro A3blKa UAET Mo nyTn
€ro NIoKaJibHOMN MHTErpaunn, KoHBepreHynn, C opyrumm Ha-
LUMOHaNbHbIMUN A3blIKaMW 1 KyJNbTypaMW, YTO yXKe Oaslo Ha4da-
J10 NOABNEHWIO ero permoHalibHbIX BapnaHTOB.

Mpodeccop bpagx Kaupy npupepxrnBaeTca Toro MHe-
HWA, YTO aHMINNCKNIA A3bIK NPUHAANEXMWT ero nonb3oBa-
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TenAM — BCeM, KTO ero MCrnonb3yeT Kak B MOBCEAHEBHOW
MKU3HW, TaK U B Pa3fIMYHbIX MEXAYHAPOAHbIX KOHTaKTHbIX C/-
Tyaumax [13, p.210]. lNpwn 3ToM OH pasgenaeT NOHATUA NPK-
POAHOro HOCUTENIbCTBA aHMNACKOTO s3blKa OT ero npro6-
peTeHHOro HocuTenbcTBa. U Ta, 1 Apyraa Kateropus niogen
ABNAETCA UMEHHO ero HOCUTENAMU: NepPBas — C POXKAEHNUA,
KaK HOCUTeNb 1 APYrX BPOXAEHHbIX MPU3HAKOB, a BTOpas
KaTeropua CTaHOBWTCA HOCMTENeMm Mocjie ero usyyeHwus,
npuobpeTaeT Ans cebsa «HOBbIN MPU3HAK.

B Tex cTpaHax, rae aHrMUNCKNIA A3bIK ABNAETCA He pop-
HbIM C POXKAEHWA €ro HocuTenen, a NPUOBPETEHHBIM U UC-
Nosnb3yeTcs MU B MOBCEAHEBHOM »KN3HW HAapAZY C POAHbIM,
TPaAMLMOHHO M3y4YaeTcA A3blKOBOW CTaHAAPT — aHMnin-
CKUIN A3bIK «BHYTpPeHHero Kpyra». OfHako B pe3ynbraTe
KOHTaKTa C MeCTHbIMU A3bIKaMU 1 KynbTypaMu OH npeo6-
pa3oBasca 1 yCnewHo CyLecTBYyeT B CBOUX PermoHasnbHbIX
BapuaHTax. Kak npaBunio, oHn obLienpusHaHbl, kKoguouuu-
POBaHbI, UMEIOT COOCTBEHHbIE OT/INYUTENbHBIE OT aHMINIA-
CKOrO A3blKa «BHYTPEHHEro Kpyra» 4epTbl, MOHATHbI BCEM
€ro HoCHTEeNAM B KOHKPETHOM PEervuoHe 1 MMEKT APKYIo
JIVHTBOKYJITYPHYI0 OKPALLEHHOCTb.

HocunTenun permoHanbHbIX BapUaHTOB aHMMACKOTO A3bl-
Ka ABNATCA NpeAcTaBUTENAMU Pa3fIUYHbIX KyNbTyp, 1 Ya-
CTO, CPeAn NpoYero, CTPEMATCA NOAYEPKHYTb CBOK COLM-
anbHYI0 NAEHTUYHOCTb, MPUHAAJIEXXHOCTb K CBOEW KyNbType
[10, p.259-260]. Ecnu oHW poXAeHbl, a rnaBHOe — NPOXKKU-
BalOT B HEAHIIOA3bIYHON KyNbType, ABNAIOTCA ee npefcTa-
BUTENAMM, TO BMOJIHE 3aKOHOMEPHO XeflaHue 3TUX Nitoaen
W B CUTYaLUKN MEXKKYIBTYPHOTO OOLLEHWA ABAATHCA HOCUTE-
NAMU CBOEW KyNbTypbl 1 BblpaxaTb 3TO BepOanbHO Ha aH-
IMUINCKOM fA3bike [3; 9].

LleHTpanbHbIM NOHATVIEM B JAHHOM KOHTEKCTe sBNAET-
CA NOHATME coumanbHOM naeHTUYHoCTU. Mo onpeaeneHnto
Poccnnckon Couuonornyeckom SHUMKIONEAUN «COLU-
anbHasA MAEHTUYHOCTb» — 3TO XapaKTepuUCTUKa MHAMBKAA
C TOYKM 3pPEHUA ero MpPUHAANEXHOCTU K onpefeneHHom
rpynmne, Uiy CouManbHON 0OLHOCTY, N MMetoLLas 6e3ycnoB-
HbI COLMOKYNBTYPHbIV acnekT [11]. B Kaxaon KOHKPeTHOM
KyNbType MHAUBUL COOTHOCUT CBOI MAEHTUYHOCTb C TEMM
HOpMaMM 1 NPaBUIAMIN COLMANIbHOMO NoBeAeHNA, KOTopble
NPWHATLI B 3TOM 06LLecTBe.

OfHVM M3 MHTEPECHBIX NPUMEPOB MepeonpeneneHns
COBCTBEHHOW WAEHTUYHOCTU ABAAIOTCA COLMAsbHblE KOH-
TEKCTbl KOJIOHU3ALMM OfHUX HAaPOAOB APYrUMY, B AAHHOM
Clyyae — aHrMos3blUHbIMU, KOTOpble B WUTOre MPUBENU
K nossneHuto T.H. New Englishes — pervioHanbHbIx Bapu-
aHTOB aHMMICKoro ssblka. CouvanbHble rpynmnbl, BOWAS
B HOBbIV Ans ce6s IMHIBOKY/BTYPHbIN KOHTAKT APYr C ApY-
rom, nepecMaTpmBanyi CBOK HaLMOHaJIbHYIO ULEHTUYHOCTD
N «NpUMepPsANN» Ha cebs HoBble couualibHble ponn. 3To
nponcxoanno Ha GoHe YCTOABLUNXCA KYNbTYPHO-MCTOprye-
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CKNX CBA3EN N Tpagmunini U HOBbIX, PA3BUBAIOLLMXCA BOEH-
HO-MONUTUYECKNX 1N COLNANIbHO-DKOHOMUNYECKMX YCII0BUN.
Mo mepe n3mMeHeHMA COLMANbHO-KY/IbTYPHOrO KOHTEKCTa
MeHANacb 1 nepecmaTpmBanacb HaUMOHaNbHO-KYNbTYpHasA
MAEHTUYHOCTb FPYyNn HaceneHna Ha onpeaenieHHon Teppu-
Topun. Kak cnepctere, NnoaBepranca U3MeHeHMAM MX A3bIK
KaK MapKep 3TO HOBOW MAEHTUYHOCTM.

Takne mM3MeHeHWs He ObiNM criyvyalHbiMU. B pasHbix
CTpaHax, Ha pa3HbIX TEPPUTOPUAX NPOUCXOAUNN COLMaNb-
HO-JIMHIBUCTUYECKME NPOLLECChl, B OCHOBE KOTOPbIX fiexal
€[VIHbIl MEXAaHV3M 3BOJIIOLIMOHHOIO Pa3BUTUA aHTINACKO-
ro A3blKa, 06YC/IOBNEHHbIV CXOXMMU NCTOPUYECKMU U CO-
uunanbHo-nonuTnyeckummn paktopamm. OHum 6bin Bbi3BaHbI
TaKUMW ABWXKYLLMMU CUIAMK, KaK NONIUTUYECKME N SKOHO-
MUYECKMe UHTEPECHI, CTPEeMSIEHNE K BNaCTW U JINYHblE MO-
TUBbI, KOTOPbIE B CyMMe CBOEN CXOXMM 0O6pa3omM AeNncTBo-
Ba/lM KakK Ha KOJIOHM3aTOPOB — HOCUTeNe aHrUNCKOro
A3bIKa, TaK U Ha KOJIOHU3MPYEMbIX — HOCUTeNe, C poXxae-
HUSA, OPYIUX A3bIKOB U KynbTyp. [03TOMY MOXHO npegno-
NOXUTb, YTO AHMIMACKUI A3bIK KaK A3bIK MEXAYyHapOAHOro
06LleHUs Ha TeppUTOPUAX BGbIBLUMX BPUTAHCKUX KONTOHWUI
UMes1 OTHOCKTENIbHO NpefcKasyemblil MyTb Pa3BUTMA — 06-
WM, WX NapanfienbHbliA, 4NA Lenoro paga CTpaH 1 teppu-
TOpWIA.

KacaeTcs 3710, rnaBHbIM 06pa3om, cTpaH KOro-BocTouHom
1 tO>kHOW A31K, rae aHIMUNCKNIA A3bIK NMPOYHO 060CHOBANCA
B KaueCTBe BTOPOro fA3blKa M aKTUBHO UCMOJNb3yeTcsA 60s1b-
LUIMHCTBOM TPAaMOTHOIO HaceNleHWA 3TUX CTpaH, No3TOMY
06EKTOM HACTOALLEro UCCIeOBAHNA CTalu COOTBETCTBY-
IOWMe ero pervoHasibHble BapuaHTbl, @ MUMEHHO — CUHra-
nNypckniA, GUAVMANUHCKANA, VHOUACKMA CO CBOUMWU YETKO
0603HaYeHHbIMN HOPMaMU 1 NpaBunamm: GOHETUUECKMM,
NEeKCMYECKUMM N TPaMMATUYECKNMUN.

B ycnosuax wmpokon MHANBMAYaNbHON BapuaTUBHO-
CTN, GOHETNYECKNI acMEeKT STUX BapMaHTOB MMEET MHOXe-
CTBO O6LMX YepT, FMaBHbIM 06pa3oM, B M1aHEe NPOW3HOLLe-
HUA rMacHbIX 3BYKOB, NPOCOANN U MHTOHALMN. ITO CBA3aHO,
oTyacTU, C pAZOM OOLWMX POHETUYECKMX HOPM HaLMOHAb-
HbIX A3bIKOB 3TOrO PErvoHa.

B nnaHe nekcMKmM faHHble BapUaHTbl OT/IMYAOTCA OT Ha-
TUBHBIX (BapMAHTOB aHIININCKOTO A3blKa «BHYTPEHHEro Kpy-
ra») pernoHanbHbIMY OCOOEHHOCTAMYK, 0OYCNOBIEHHbIMY
CBOMMMU reorpadpryeckumm, KmmaTnyecknumm, 30010ro-6o-
TaHNYECKUMU 11 ICTOPUYECKMM PaKTopamMm, 3a4acTyto 06-
WUMW ANs CTPaH JaHHOTO PernoHa.

YT0 XKe KacaeTca rpamMmmaTtiiKi permoHasbHbIX BApUaHTOB
aHIMUNCKOro A3blKa, TO 3TO, NOXanyn, camas MHTepecHas
o6nacTb uccnefoBaHUsA, MNOCKONbKY MMEHHO rpaMmaTihKa
TPaAVLMOHHO ABNAETCA Hanmbosiee KOHCEPBATUBHOMWM, Mpe-
CKPUNTUBHON 06NacTblo, HAUMEHEe NOABEPXKEHHON N3Me-
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HeHuAM. B 3TnX e BapMaHTax 3aKkpenseHbl onpegeneHHble
rpamMmaTtumyeckme npaBua, OTAIMYHbIE OT TEX, KOTOPbIMU PY-
KOBOACTBYIOTCA B MMCbMEHHOW peun HOCUTENN aHTNNCKO-
ro A3blka «BHYTPeHHero Kpyra» [4; 15; 19].

Jna vHAWACKOro BapuaHTa aHMIMACKOrO A3blKa, Kak
1 ANA CUHTanypckoro nnv GUAnNNMUHCKOro, XapakTepPHO MC-
YMCsIeHNe HENCUNCIAEMBIX aHTSIMNCKMX CYLLLeCTBUTENbHbIX,
Hanpumep:

— Many aircrafts fly there. / Tyoa nemaiom mHO20
camonemos [19, p. 129] (3mecb n ganee nepeBof aBTopa
ctatbn.— M. K.).

— He sells furnitures. / On mopayem mebenvio [4, c.
203].

[nA TOro e NHANICKOro BapunaHTa, a TakKe [/A CUHra-
MypCKOro, Manamsunckoro v paga Apyrux pernmoHasbHbIX
BAapMWaHTOB, XapaKTepHa, B Liesiom, bonee Bexnueas popma
obpalleHuna 1 obweHna [15]. lpaMmaTyeckn 3TO Bblparka-
eTCcA B M3MEHEHMUN MOJANbHOCTU peun — 6ornee yacTbil,
YeM B HATMBHbIX BapuWaHTax aHMUICKOro A3blka BbIGOp
rnaronos could vinvn would, ocobeHHO B Tex ciiyyasx, Kor-
[ A3bIKOBbIM CTaHAAPTOM NPEANMCbIBAETCA yroTpebneHve
rnaronos can wnv will:

— We hope that you could join us./ Ml Hadeemcs,
YUMo Mol CMOdICEUb K HAM npucoeouHumocs. 19, p. 1311.

— We hope you would come tomorrow / Mui naode-
emcs, umo Boi 3a6mpa npudeme. [19, p. 136].

CXOXXMMMN MHOTVIE PETMOHASIbHbIE BaPUAHTbI aHITNACKO-
ro s3bika B A3uu genaet v ynotpebnieHne yH1BepCcaabHoOro
pasnenuTenbHoro Bonpoca “isntit?”’:

— He is going to buy a car, isn't it? / On 6edv cobu-
paemcs nokynams mawuny?[19, p. 136]

— We could finish this tomorrow, isn't it? / Mol 6edv
Modicem 3aKoHuUms 9mo 3aémpa? [19, p. 133]

Takon yHMBepcanbHbI pa3genuTesibHbl BOMNPOC Xapak-
TepeH gna GUAMNNUHCKOro, UHAUIACKOTO, CUHIMANypPCKOro
1 paga gpyrux BapuaHTtos [4, 15, 19]. B gaHHbIX KOHCTPYK-
LUMAX paspenuTenbHblii BoNpoc “isnt it?” ABnAeTcs yHu-
BepcasibHbIM, He 3aBUCALLMM MO POpPME HU OT BpPeMeHM
rnarona, HM ot nognexauero. OH npepcTaBnAeT cobon,
CKopee, He PaMMaTMUeCKyI0, @ NIEKCUYECKYI0 KOHCTPYKLMIO,
COOTBETCTBYIOLLYIO TaKXKe YHUBEPCANbHOMY PYCCKOA3bIYHO-
My crnioBy «Beab» (Bbt 6¢0b xo0unu?, On 6edb uoem?, Onu
6€0b noudym?).

OpfHom 13, noXanyi, cambix APKUX 0OLLKX YepT rpaMma-
TUKWN pPEervioHasnbHbIX BapMaHTOB aHMIMNCKOrO A3blKa ABNA-
eTcA HeperynsapHoe WCMNofb3oBaHWe apTUKIen, rMaBHbIM
06pa3zom — HeynoTpebneHre HeonpeaeneHHOro apTUKNA:
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— He is teacher. / On—yuumens [19, p. 136].

O6bACHAETCA 3TO, BO3MOXHO, TEM, YTO apTUKIN OTCYT-
CTBYIOT BO MHOTMX HaLMOHAabHbIX, HEe-aHINACKMX, A3bIKax
1 NpaBuiibHOe UX ynoTpebneHme 3a4acTyo HeOLHO3HAYHO
JaXe OnA caMux HocuTesnield CTaHAAPTHOrO aHMNNCKOro
A3blKa, He FOBOPA YXKe O TeX, KTO ero n3yyaer.

OueBMUAHO, UTO YaCTb «HECTaHAAPTHbIX» FpPaMMaTuye-
CKUX MpaBui ABNAIOTCA OOWUMK ANs Pa3fIMYHbIX PErvo-
HaJIbHbIX BApMAHTOB aHIIMINCKOrO A3blka Ha reorpaduye-
CKU pa3obLuyeHHbIX TeppuToprax A3un. Takoe «yrnpoLleHne»
rpaMmmaTMyecKkrx nNpasui 1 onpegesieHHas «yHUprKaums»
BapVIAaHTOB aHIIMNCKOTrO A3blKa B 3TOM permoHe obbAcHAET-
A, KpoMe Toro, 6onbluelt GyHKLUMOHANbHOCTbIO BblCKa3blBa-
HMA, NOCKOJIbKY OHO CTaHOBUTCA 6onee «3HeprosddeKTnB-
HbIM» 1 OJHO3HAUYHbIM [N HOCUTENEN Pa3NNYHbIX A3bIKOB,
o6beAnHEHHbIX rpaHnLaMm OAHOMN «LUMBUNM3aLUN» — CO-
LMOKYNbTYPHON OOLWHOCTY a3uaTCKuX CTpaH (B pamkax
onpegeneHvsa umsunmsaumin, gaHHoro Camiosnem XaHTUHT-
TOHOM B 1993 rogy [12]).

B 3Tux cTpaHax permoHasnbHble BapyaHTbl aHMIMACKOrO
A3blKa UMEIOT CXOfHble XapaKTepuUCTMKKM, YTo npegnonara-
€T CXOXWI NyTb UX UCTOPUYECKOrO PasBUTUA; UMEA MHO-
XecTBO 06WMX YepT, oHM npolye 1 6onee JOCTYNHbl ANA
ux npeactaBuTenein. Bcnen 3a A3bIKOBbIM pa3oblieHrem
HapoZO0B, NPOXMNBAIOLWMX HA OAHON TEPPUTOPUN 1 NPUHAA-
nexawux K o4HON LMBUAN3aLMK, HO TOBOPALLMX HA Pa3HbIX
A3bIKax, MPUXOAUT MX A3bIKOBOE obObefuHeHune. VI HCTpy-
MEHTOM TaKoro obbeAunHeHUA ABNAETCA UMEHHO aHruii-
CKWI A3bIK, B CBOEW PErMOHaJIbHOW, MPUCMNOCO6IEHHOM Noj
«MeCTHble Hy>KAbl» ero notpeburtenen dopme. Pesynbratom
Takoro o6begnHeHMA MOT Obl CTaTb a3UaTCKMIA BapUaHT aH-
FMWACKOTO A3blka, 06beaUHUBLLNA B cebe MHOXKeCTBO 06-
LMX YepT ero permoHasbHbIX BapnuaHToB B A3nu.

AHIIMNCKUIA A3bIK QYHKLUMOHUPYET ceryac, rmaBHbIM
06pa3oM, Kak CpefcTBO obLeHNa NpeacTaBuUTeNel MHO-
XKeCcTBa WHOA3bIYHbIX KYNbTYp; OH ABNAETCA CPeACcTBOM
BblpaXkeHnA COOCTBEHHOM HAUWOHANIbHON WAEHTUYHO-
CTU B MeXAyHapO4HOM KOHTeKcTe. M3 3Toro cnepyert, uto
COBPEMEHHbIN aHINNCKNA A3bIK B CBOMX PervoHanbHbIX
BapuaHTax BblCTyMaeT Kak cpeAcTBo obbeanHeHNA paHee
Pa306LLeHHbIX CTPaH 1 HAPOAOB, MPUHaANEXALLNX K OfHOMN
LMBMAM3aLUAN.

ITO NPOUCXOAUT B CUJTY TOTO, UTO COBPEMEHHDIV aHTNIA-
CKMI A3bIK B CBOEM Pa3BUTMMN MPOXOAUT MYTb KOHCTPYKTUB-
HOW MHTErpaLum B MHOA3bIUHYIO KyNIbTYpPY, OTBeUYas noTped-
HOCTSIM COBpeMeHHoro obulectsa. OH 6onee He ABAAETCA
«KONOHMANbHbIM» A3bIKOM, @ NPpeACTaBnsAeT cob0MN ya06HbIN
CBOEN YHNBEPCaNbHOCTbIO MHCTPYMEHT O6LLEHNA.

MNpepcTaBneHHbIM B CTaTbe MaTepuan 1 ero aHanus no-

3BONIAET caenaTb crefyioLme BbiBOAbl:

1. le3anHTerpaumoHHble NPoLecchl B aHMUNCKOM A3bIKE,
KOTOpble NPUBENN K NOABNEHNIO €r0 PervMoHanbHbIX
BapuaHTOB, BeAyT, B CBOK ouyepefb, K Pa3BUTUIO VH-
TerpaLMoHHbIX, MPU3BaHHbIX 06bEAUHNTD 3TV Bapu-
aHTbl Ha eAVHON TepPUTOPUM B eAMHOM MaclUTabHOM
HaA-HaUMOHaNbHOM BapuaHTe aHINNCKOro A3blKa.

2.B cnyyae ¢ permoHanbHbIMW BapuaHTamMyn aHMANNCKO-
ro A3bika B A3uK, a3naTCKNN BapwaHT aHMUIACKOro
A3blKa, BO3MOXXHO, CTAHET YHUBEpPCanbHbIM N 3ddek-
TUBHbIM CPELCTBOM OOLUEHNA HAPOAOB, FOBOPSLLMX
Ha pa3HbIX A3blKax, HO 06beAVHEHHbIX OAHOWN COLMO-
KYNbTYPHOW CPefon N UCTOPUYECKN MPUHAZNeXaLNX
K OQHOM LUMBUNU3aLun.

3. Bce BbllecKka3aHHOe yKa3blBaeT Ha HanpaseHne pas-
BUTUA aHIMUNCKOrO A3blKa U B APYrnX pernoHax 3em-
HOrO Llapa 1 MOXKeT CNTYKUTb OCHOBOW ANA AaNibHen-
LUEro COLMONUHIBUCTUYECKOMO NCCIeA0BaHMA.
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